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MASIERO PER AMOR DI STILE BRAND WAS BORN BY THE EXPERIENCE OF EMME PI LIGHT, A COMPANY THAT HAS
BEEN GAINING INTERNATIONAL RECOGNITION SINCE ITS FOUNDATION IN 1982. THIS BRAND OFFERS UNUSUAL
SOLUTIONS IN THE LIGHTING INDUSTRY THROUGH HIGH STANDARDS OF QUALITY AND SERVICE. THE GOAL ISTO
CREATE COLLECTIONS THAT COMBINE CLASSIC TO MODERN AS TO SATISFY DEMANDING AND SOPHISTICATED
CUSTOMERS. HIGH QUALITY CRYSTAL COMPONENTS, CRYSTAL ACCENTS AND BLOWN MURANO GLASSES,
SURROUND STYLISH AND UNIQUE DESIGNS THAT BECOME LEADING ACTORS TO LIGHT UP EXCLUSIVE
ENVIRONMENTS...BECAUSE WHAT WE DO IS “PER AMOR DI STILE".

AUS DER ERFAHRUNG VON EMME PI LIGHT, EIN UNTERNEHMEN DAS SEIT UBER ZWANZIG JAHREN AUF DEN
INTERNATIONALEN MARKTEN EINEN STARKEN WACHSTUM VERZEICHNET, IST NUN DIE MARKE - MASIERO - PER AMOR
DI STILE - ENTSTANDEN. DER WILLE ZU UBERRASCHEN, IM RAHMEN BESTER QUALITAT DER PRODUKTE UND
SERVICELEISTUNGEN, EIGENSCHAFTEN DIE UNS SEIT JEHER AUSZEICHNEN, IST DAS LEITMOTIV, DAS ZU DIESER NEUEN
MARKE GEFUHRT HAT: DIE ENTSPRECHENDEN KOLLEKTIONEN WOLLEN DAS KLASSISCHE MIT DEM MODERNEN
VERBINDEN UND SOMIT SINNBILD EINER RAFFINIERTEN ELEGANZ WERDEN, FUR SEHR AUFMERKSAME UND
ANSPRUCHSVOLLE KUNDEN. VORAUSSETZUNG ZUR SCHAFFUNG VON EINZIGARTIKEN DESIGN-ARTIKELN SIND
MATERIALIEN BESTER QUALITAT, WIE KRISTALL UND GLAS, MUNDGEBLASEN VON HANDWERKSMEISTERN AUS MURANO.
LAMPEN UND LEUCHTEN PRASENTIEREN SICH STOLZ UND WERDEN IN EINEM EXKLUSIVEN AMBIENTE, DURCH IHRE
STARKE PERSONLICHKEIT ZU PROTAGONISTEN...WEIL WAS WIR TUN, WIR ,,PER AMOR DI STILE” (AUS LEIDENSCHAFT
ZUM STIL) TUN.

DE L'EXPERIENCE EMME PI LIGHT, ENTREPRISE QUI DEPUIS PLUS DE VINGT ANS EST EN FORTE CROISSANCE SUR LES
MARCHES INTERNATIONAUX, NAIT LA MARQUE MASIERO-PER AMOR DI STILE. LA VOLONTE DE NOUS PRESENTER DE
FACON INATTENDUE, SOUS LE SIGNE DE L'EXCELLENCE DES PRODUITS ET DES SERVICES QUI NOUS DISTINGUENT, EST
LA RAISON D’ETRE PRINCIPALE DE CETTE NOUVELLE MARQUE: NOS COLLECTIONS VEULENT EN EFFET CONJUGUER
LE CLASSIQUE ET LE MODERNE, DANS UNE SYNTHESE RAFFINEE D'ELEGANCE QUI S’ADRESSE A UNE CLIENTELE
ATTENTIVE ET EXIGEANTE. LES MATERIAUX DE TRES HAUTE QUALITE, COMME LE CRISTAL ET LE VERRE SOUFFLE DES
MAITRES VERRIERS DE MURANO, SONT LES PREMISSES NECESSAIRES A LA CREATION D’OBJETS DONT LE DESIGN
MEME SE REVELE UNIQUE. LAMPES ET LAMPADAIRES TOUT A FAIT A LEUR AISE COMME PROTAGONISTES DANS DES
CONTEXTES D’AMEUBLEMENT EXCLUSIFS, GRACE A LEUR PERSONNALITE INTENSE...PARCE QUE CE QUE NOUS
FAISONS, C’EST “PER AMOR DI STILE”(PAR AMOUR DU STYLE).

DE LA EXPERIENCIA DE EMME PI LIGHT, EMPRESA QUE DESDE HACE MAS DE VEINTE ANOS CRECE IMPORTANTEMENTE
EN LOS MERCADOS INTERNACIONALES, NACE LA MARCA MASIERO “PERAMOR DI STILE” (PORAMOR AL ESTILO). LA
RAZON PRINCIPAL DE LA EXISTENCIA DE ESTA MARCA, ES LA VOLUNTAD DE PROPONERNOS EN MANERA
SORPRENDENTE MANTENIENDO SIEMPRE LA EXCELENCIA Y CUALIDAD DEL PRODUCTO Y DEL SERVICIO QUE NOS
CARACTERIZA: EN EFECTO LAS COLECCIONES, CONJUGAN EL CLASICO CON EL MODERNO, EN UNA SINTESIS DE
DELICADA ELEGANCIA DIRIGIDA A UNA CLIENTELA ATENTA Y EXIGENTE. LOS MATERIALES DE ALTA CALIDAD, COMO
EL CRISTAL Y EL VIDRIO SOPLADO POR LOS MAESTROS DE MURANO, SON LA CONDICION NECESARIA PARA LA
CREACION DE OBJETOS QUE SE REVELAN UNICOS TAMBIEN EN EL DESIGN. LAMPARAS Y ARANAS CARACTERIZADAS
POR UNA INTENSA PERSONALIDAD, SON PROTAGONISTAS DE AMBIENTES DECORADOS EXCLUSIVOS...PORQUE LO
HACEMOS “POR AMOR AL ESTILO".



MASIERO

PER AMOR DI STILE

DALL'ESPERIENZA DI EMME PI LIGHT, AZIENDA DA OLTRE VENT'ANNI IN FORTE CRESCITA SUI MERCATI
INTERNAZIONALI, NASCE IL MARCHIO MASIERO-PER AMOR DI STILE. LA VOLONTA DI PROPORCI IN
MODI INATTESI, SEMPRE NEL SEGNO DI QUELL'ECCELLENZA DI PRODOTTO E DI SERVIZIO CHE CI
CONTRADDISTINGUE, E LA PRINCIPALE RAGION D’ESSERE DI QUESTO NUOVO MARCHIO: LE SUE
COLLEZIONI INTENDONO INFATTI CONIUGARE IL CLASSICO CON IL MODERNO, IN UNA SINTESI DI
RAFFINATA ELEGANZA CHE SI RIVOLGE A UNA CLIENTELA ATTENTA ED ESIGENTE. | MATERIALI DI
ALTISSIMA QUALITA, COME IL CRISTALLO E IL VETRO SOFFIATO DAl MAESTRI DI MURANO, SONO
PREMESSA ALLA CREAZIONE DI OGGETTI CHE SI RIVELANO UNICI ANCHE NEL DESIGN. LAMPADE E
LAMPADARI PIENAMENTE A PROPRIO AGIO DA PROTAGONISTI IN CONTESTI DI ARREDO ESCLUSIVI,
GRAZIE ALLA LORO INTENSA PERSONALITA...PERCHE CIO CHE FACCIAMO E “PER AMOR DI STILE".
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(D) S5 [AMAGNIFICA PUREZA DEL CRISTAL
'-”<E DAS EXKLUSIVE DESIGN DAS DIE

— 2 WUNDERBARE REINHEIT DES KRISTALLS BETONT

L'ESCLUSIVO DESIGN CHE RISALTA LA
MAGNIFICA PUREZZA DEL CRISTALLO
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BIANCO LUCIDO BRONZzZO OPACO

MIR S2

25 cm
9.95”

30 cm
11.80"

2x60w

2xE14
Incandescenza
2x9w

Energy saving

AV

MIR S3

30 cm
11.80"

45 cm
17.70"

3x60w

3xE14
Incandescenza
3x9w

Energy saving

AV
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MIR PL6

H|25cm
9.95”

@ |45 cm
17.70"

W | 6x60w

6xE14
Incandescenza
6x9wW

Energy saving

AV

Lampada con montatura
in metallo cromato,
diffusore di luce in vetro
triplex bianco latte, sfere
in cristallo trasparente.

MIR A1

H |22 cm
8.66"

L |30 cm
11.80"

SP | 15¢cm

5.90”
W | 1x100w

1xE27
Incandescenza
1x23w

Energy saving

e/

Chrome plated metal
frame, opal glass triplex
blown glass sphere,
transparent crystal balls.

MIR TL2

45 cm
17.70"

30 cm
11.80”

2x60w

2xE14
Incandescenza
2x9w

Energy saving

e ¥/

Leuchte mit verchromter
Metallfassung,
Lichtdiffusor aus Triplex
Glas, milchfarbig, Kugeln
aus transparentem

Kristall.

MIR

.

1 Dy
S

MIR STL3

H | 185 cm
72,85"

@ | 45cm
17.70"

W | 3x60w

3xE14
Incandescenza
3x9w

Energy saving

e ¥/

Lampe avec monture en
métal chromé, diffuseur
de lumiere en verre
triplex blanc lait, sphéres
en cristal transparent.

Lampara con cuerpo de
metal cromado, difusor
de luz de vidrio triplex
blanco leche, esfera de
cristal transparente.

design FLY DESIGN STUDIO
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DONNA

* design FLY DESIGN STUDIO
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DONNA STL1

DONNATL1







DONNA SPOT

H |20 cm
7.88"

Q| 11cm
4.34"

W | 1x35w

& 1xGU 5.3

Dicroica
Low voltage

CAVAZ

BIANCO-BIANCO BIANCO-NERO BIANCO-ROSSO




DONNA AT

H |40 cm
15.75"

L |30 cm
11.82”

SP | 15¢cm
5.91"

W | 1x150w

1xE27
Incandescenza
1x23w

Energy saving

e ¥/

Lampada con montatura
e zampilli in metallo
cromato, pendagli in
cristallo al 30% di
piombo, diffusore di
luce in vetro triplex
soffiato con striature in
pasta di vetro colorato.

DONNA S1

H |62 cm
24.41"

@ | 39cm
15.36"

W | 1x150w

1xE27
Incandescenza
1x23w

Energy saving

AV

Chrome plated metal
frame, chrome plated
gushes, lead crystal
pendants 30% Pbo, opal
white blown triplex glass
with coloured glass
stripes.

DONNATL1

H|72cm
28.35"

@ | 39 cm
15.36"

W | 1x150w

1xE27
Incandescenza
1x23w

Energy saving

e ¥/

Lampe mit aufstellung
und strahlen im
ChromMetall anhanger
im Kristall bis 30% von
Blei diffusor des Lichtes
in geblasenem
Glastriplex mit
Schrammen in der Paste
des bunten Glases.

H | 180 cm
70.87"

@ | 45cm
17.72"

W | 1x150w
1xE27

1x23w

e ¥/

Lampe avec monture
et dessins en métal
chromé, breloques en
cristal a 30% de plomb,
diffuseur de lumiére en
verre triplex soufflé
avec rayures en pate
de verre teinté.

DONNA STL1

Incandescenza

Energy saving

DONNA

design FLY DESIGN STUDIO

Lampara con montura
y disefios en metal
cromado, colgante

en cristal al 30% de
plomo, difusor de luz
en vidrio triplex soplado
con rayaduras en pasta
de vidrio coloreado.

025










FRISE TL1 @30 FRISE TL1 @20
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FRISE PL1 @20




FRISE S1 @20




FRISE A1
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FRISE PL1 @20 FRISE S1 @20 FRISE S1 @40
30 cm H |30 cm 50 cm
11.82" 11.82" 19.70”
20 cm @ |20 cm 42 cm
7.88" 7.88" 16.53"
1x60w W | 1x60w 1x150w
1xE14 @Q 1xE14 1xE27
Incandescenza Incandescenza Incandescenza
1x9w = | 1x9w 1x23w
Energy saving Energy saving Energy saving
€N/ €/ €N/
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TRASPARENTE SAPPHIRE LIGHT PERIDOT




FRISE A1

H |40 cm
15.75"

L |30 cm
11.82”

SP | 15¢cm
5.91"

W | 1x100w

« )| 1xE27

Incandescenza
= | 1x23w

Energy saving

AV

Lampada con montatura
in metallo cromato,
diffusore di luce sferico
bianco latte in vetro
soffiato, pendagli in
cristallo Strass
Swarovski colorato.

*

L'uso di pendagli di colori
(trasparente - sapphire)
diversi da quelli indicati &
sconsigliato.

FRISE TL1 @20

33 cm
13.00”

20 cm
7.88"

1x60w

1xE14
Incandescenza
1x9w

Energy saving

(RAVAE

Chrome plated metal
frame, opal white blown
glass sphere, coloured
Strass Swarovski crystal
pendants.

Different colour pendants
(transparent - sapphire)
are not recommended.

FRISE TL1 @30

H |54 cm
21.26"

@ | 30 cm
11.82"

W | 1x150w

<) | 1xE27

Incandescenza
1x23w
Energy saving

e ¥/

Lampe mit aufstellung
in ChromMetall
diffusor des lichtes
kugelférmigem

hellem Milch-weiBem
in geblasenem

Glas, anhanger in
Kristallstrass buntes
Swarovski.

Der Gebrauch der Anhanger
der verschiedenen Farben
(transparent - saphire) ist
unverstandig.

FRISE STL1

H | 184 cm
72.45"

@ |40 cm
15.75"

W | 1x150w
« )| 1xE27

Incandescenza
1x23w
Energy saving

e ¥/

Lampe avec monture
en métal chromé,
diffuseur de lumiére
sphérique blanc lait en
verre soufflé, breloques
en cristal Strass
Swarovski teinté.

L'utilisation de breloques
de couleurs (transparent -
sapphire) différentes des
couleurs indiquées est
déconseillée.

FRISE

design FLY DESIGN STUDIO

Lampara con montura
en metal cromado,
difusor de luz esférico
blanco leche en vidrio
soplado colgantes en
cristal Strass Swarovski
coloreado.

035

No se aconseja el uso de
colgantes de colores
(transparente - sapphire)
diferentes de los indicados.







FREELY ADJUSTABLE INT
ALTERNATIVES OF
CONTEMPORARY TAS

FRE| MODULIERBAR |
TAUSENDE VON KOMPOSITION

ZEITGENOSSISCHEN STI

>0

LIBERAMENTE MODULABILE,

Z —
IN MILLE COMPOSIZIONI DI
GUSTO CONTEMPORANEO

—m

LIBREMENTE MODULABLE, EN
MILES COMPOSICIONES DE
GUSTO CONTEMPORANEO

LIBREMENT MODULABLE, EN MILLE
COMPOSITIONS CONTEMPORAINES 0 Z

036
037









MAITL1
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BIANCO NERO AMETISTA AMBRA ARANCIONE ROSSO




MAI

design FLY DESIGN STUDIO

MAI A1 MAI $1 MAITL1
H 50 cm H | 40 cm H | 40 cm
19.70" 15.75" 15.75"
L|16cm L|16cm L|16cm
6.30" 6.30" 6.30"
SP |10 cm
3,95
W | 1x100w W | 1x100w W | 1x100w
o—= | 1xR7S 78 mm « )| 1xE27 « )| 1xE27
Alogena Incandescenza Incandescenza
= | 1x23w = | 1x23w
Energy saving Energy saving
C€ e N/ e N/

Lampada con montatura  Stainless steel AISI| 304 Leuchte mit Fassung aus Lampe avec monture en  Lampara con cuerpo de
in acciaio AISI 304, frame, blown glass, Stahl AlISI 304, Diffusor acier AlIS| 304, diffuseur  acero AlSI 304, difusor
diffusore in vetro transparent Swarovski aus mundgeblasenem en verre soufflé, gouttes  de vidrio soplado,
soffiato, goccia in crystal drop. Glas, Tropfen aus en cristal transparent almendra de cristal
cristallo trasparente transparentem Kristall Swarovski. transparente Swarovski.
Swarovski. Swarovski.




IDEERT UM DIE TEIDENSCHAFT Z0 BEN'FARBEN MIT DER
FREUDE AM KREATIVEN SCHAFFEN ZU VEREINIGEN

THE IDEA THAT COMBINES PASSION FOR
COLOURS AND PLEASURE FOR CREATIVITY

L'IDEE QUI UNIT LA PASSION POUR LA

CIDEACAE ONISCE LA PASSIONE PER IL

COLORE AL PIACERE DELLA CREATIVITA

044
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INCA A1

046
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INCA S2




INCATL1 G INCATL1P




INCA STL1




INCA A1

H | 24cm
9.45"

L |28 cm
11.03"

SP | 16 cm
6.30"

W | 1x60w

« ) | 1xE14

Incandescenza
= | 1x9w
Energy saving

AV

VERDE ACIDO TRASPARENTE ARANCIONE

SABBIATO




